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M These Fine Craft Saws are ideal for cutting and scribing plastic parts such as
those made from PS and ABS resin. Do not use for metals and hard plastics.
M Diese Kleinteile-Stichsdgen sind zum Schneiden und Ritzen von Plastikteilen
aus PS- und ABS-Plastik hervorragend geeignet. #%Nicht fir Metall und Hartpla-
stik verwenden.
M Ces scies fines sont idéales pour découper et graver des piéces en plastique

PS ou résine ABS. :#Ne pas utiliser sur du métal ou plastique dur.
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AcAuTION

@Read carefully and fully understand
the instructions before commencing
assembly. A supervising adult should

assembles the model.

@Keep out of reach of small children.
Children must not be allowed to put
any parts or packaging material in
their mouths.
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also read the instructions if a child “doit's
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Bevor Sie mit dem Zusammenbau

beginnen, sollten Sie alle Anweisungen
gelesen und verstanden haben. Falls
ein Kind das Modell zusammenbaut,
solite ein beaufsichtigender Erwachse-
ner die Bauanleitung ebenfalls gelesen
haben.
@Bausatz von kleinen Kindern
fernhalten. Verhfiten Sie, dal Kinder
irgendwelche Bauteile in den Mund
nehmen oder PlastiktAten Aber den
Kopf ziehen.

A\ PRECAUTIONS

@Bien lire et assimiler les instructions
avant de commencer I'assemblage. La
construction du modrle par un enfant
s la surveillance
d'un adulte.

@Garder hors de portOe des enfants
en bas Vige. Ne pas laisser les enfants
metire en bouche ou sucer les pillces,
ou passer un sachet vinyl sur la tPte.
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@Carefully handle photo-etched parts to prevent injury as they are thin and have
sharp points.

@Metal sections have sharp points, When disposing, follow local procedures.
@Wear protective goggles when handling photo-etched parts.

@®Use the saw for modeling purposes only.

@Fotagedtzte Teile zur Vermeidung von Verletzungen vorsichtig handhaben, da
sie diinn und scharfkantig sind.

@Metall-Abschnitte haben scharfe Kanten. Beachten Sie értliche Vorschriften der
Abfallentsorgung.

@Tragen Sie beim Umgang mit fotogeatzten Teilen eine Schutzbrille.

@Die Sage ausschlieBlich fiir Modellbauzwecke verwenden.

@Manipuler les piéces en photo-découpe avec précaution car elles sont fines et
ont des parties acérées.

@Les parties métalligues ont également des points acérés. Les jeter en suivantles
procédures locales.

@Pour manipuler les piéces en photo-découpe, porter des lunettes de protection
@Utiliser la scie pour le modélisme seulement.
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()Snap off the saw from the metal plate.
Carefully handle the plate as it has sharp
points.
)Die Sage aus der Metallplatte
herausdriicken. Die Platte vorsichtig
handhaben, da sie scharfe Kanten hat.
(French)
{1)Détacher la scie de la plague métallique.
Manipuler la plaque avec précaution car
elle a des parties acérées.
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(ZBend and fold grip as shown. Do not
refold the grip as it will break. Note folding
direction.

(2Biegen und den Griff wie abgebildet
falten. Den Griff nicht wieder zurtickbiegen,
er wirde brechen. Auf die Faltrichtung
achten.

(2)Courber et plier le manche comme
montré. Ne pas plier a nouveau le manche
car il casserait. Noter le sens de pliage.
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3The saw’s grip may be attached to Item
74040 Modeler’s Knife for use.

(3)Beim Einsatz kann der Sagegriff in ein
Modellbaumesser  Artikel Nr. 74040
eingespannt werden.

(3Pour utilisation, la poignée de la scie peut
étre insérée dans le couteau de modélisme
réf.74070.
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@Caution

Do not use with too much force as the saw is thin and bends easily. Some
saws feature pull type saw blades.

@®Vorsicht

Bei der Bearbeitung nicht zu viel Kraft aufwenden, da die Sage dinn ist und
sich leicht verbiegt. Einige Sagen besitzen Blatter mit Schnittrichtung zum
Griff hin,

@Attention

Ne pas utiliser avec trop de force car la scie est fine et se plie facilement.
Certaines scies comportent une lame & tirer.
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